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viszont eurdpai kutatok. A kotet kevésbé a szorosabb értelemben vett nyelvi jellemzok-
nek, mint inkdbb a tulajdonnevek hasznalatdnak, tarsadalmi és kulturalis hatterének a
vizsgalatara, tényezdire iranyitja figyelmiinket: tobbek kozt a hagyomanyok, a kulturalis
kolcsonhatasok, az ideoldgiai tényezOk vagy éppen az identitasalkotas és -kifejezés
szempontjaira. Mindez jol jellemzi mind a modern onomasztika interdiszciplinaritasat,
mind a szocioonomasztikai szemlélet egyre intenzivebb jelenlétét, de a tematikus szam
dedikalt témajaval egyuttal a nemzetkozi névkutatds szamara — annak eurdpai dominan-
cidja mellett — még jelenleg is tobbé-kevésbé egzotikusnak szamitd teriiletet is. A tema-
tikus szam megjelentetésének igénye és példaja ugyanakkor e 1atokor kiszélesitésének
igényét is bizonyitja szamunkra.
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A folyoirat 39., 2016-2018 kozott késziilt irasokat tartalmazé kdtetében négy tanul-
many, egy konyvkritika, négy konyvismertetés és a 2015. év témaspecifikus szakbibliog-
rafiaja kapott helyet.

1. Tanulmanyok. HARRY PARKIN moédszertani témaju tanulmanya arra hivja fel a fi-
gyelmet, hogy egyes csaladnevek eredetének felderitésében a szigoru értelemben vett
nyelvtdrténeti vizsgalatokon til egyéb tényezok figyelembevételére is sziikség van (1-19).
Nézetét esettanulmanyok segitségével igazolja. A dan Haastrup csaladnevet példaul
meglepd modon a nigériai Bilaro uralkodohazzal rokoni kapcsolatban 1évé bevandorlok
honositottdk meg Nagy-Britannidban, a csalad egyik tagja ugyanis egy dan hajoskapi-
tany tiszteletére vette fel és orokitette tovabb ezt a csaladnevet. Ezért a csaladnév mellett
ma is jellemzden joruba eredetii egyénnevek jelentkeznek a szigetorszagban. A sussexi
Tellick csaladnév minden bizonnyal a cornwalli Tallack névforma kései alakvaltozata,
amint ezt a délkelet-angliai megyében feljegyzett névviseldk cornwalli sziiletési helye su-
gallja. A szintén Cornwallban gyakori Angear csaladnév ugyanakkor 19. szazadi foldrajzi
elterjedtsége alapjan valoszinlleg fiiggetlen a Dél-Anglia k6zépsé teriiletein jellemzd
Anger csaladnévtol. Az Abeles csaladnevet a népességtorténeti adatok szerint letelepiild
zsidok hoztak magukkal a szigetorszagba. A cornwalli Buzza és a Man-szigeten jelent-
kez6 Buzzo csaladnevek pedig azonos etimonra, egy cornwalli hely nevére mennek vissza,
s a csaladnevet a 19. szazadi Cornwallbol gazdasagi okok miatt elkolt6z6 banyasz(ok)
honositotta(k) meg a Man-szigeten.

EILA WILLIAMSON irasa irodalmi vonatkozasu, Berwickshire megyei mikrotoponi-
makat mutat be (21-56). Walter Scott Marmion cimii elbeszéld kdlteményének egyik
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helyneve nyoman a megyében tobb Sybil’s Well elnevezési forras, kit is talalhato; egy,
az ir6 személyével Osszefiiggd (talan fiktiv) torténet alapjan pedig az egyik megyebeli
kilatopont Scott’s View néven valt ismertté. Balladai eredetre mennek vissza a személy-
nevet és épiilet-, illetve volgymegjelolést tartalmazd Rhymer’s Tower, Tibby Fowler’s
Cottage és Tibby Fowler’s Glen mikrotoponimak is. A skot nemzeti hds, William Wallace
¢életével kapcsolatos legendas torténetbdl veszi eredetét a Wallace’s Crook pataknév,
amely valdszintisithetden egy korabbi Birgham Crook elnevezést valtott fel. Amelioracid
eredményeként valhatott a Gowkscroft névformabol (vo. skot gowk ’kakukk’) Godscroft
(v0. angol god ’isten’) egy birtok megjeloléseként. Ez azonban a kdzvélekedés ellenére
nem a 16-17. szdzadi csaladtorténész és koltdé David Hume érdeme, mivel az utdbbi
névalak mar az 6 idekoltdzése elotti évtizedekbdl is adatolt. A berwickshire-i helynevek
irodalomban valé hasznalatanak tag kérdéskorét esettanulmanyban, egy, a 16. szazadi
skot koltdnek, Richard Maitland of Lethingtonnak tulajdonitott miivon keresztiil illuszt-
ralja a szerz6: a mii Blythe foldbirtoknevét a skot blith/blyth ("boldog, vidam, jo kedélyl’)
szoval hozza 6sszefiiggésbe.

RICHARD COATES tanulmanya a gloucestershire-i Avening helynév eredetét targyalja
az eddig elfogadott magyarazat kritikai atvizsgalasaval (57—75). Meglatasa szerint ke-
véssé valoszintl, hogy a helységnév els6 eleme az Avon folydnév lenne, a telepiilésen at-
halad6 vizfolyas ugyanis nem jelentkezik ezen a néven, az ismert Avon elnevezési fo-
lyok pedig tavolabb esnek; tovabba az eredetileg a lakossagra vonatkoz6 6angol -ingas
végzddés helységnevekben jellemzden csak joval keletebbre fekvo angliai teriileteken
fordul el6. Az dangol helységnévi adat irasképe alapjan a szerz6 felveti azt a lehetdséget,
hogy a gloucestershire-i telepiilés nevének esetében egy ’avignoni emberek’ jelentésii
csoportmegjeldlés kései metonimikus helynévi hasznalatara latunk példat. Az idegen
szarmazasu lakosok talan a térité szandékkal érkez6 elsd canterbury érsek, Agoston kisé-
retében keriilhettek Gloucestershire-be a hatodik szazad végén. A teljes képhez ugyan-
akkor az is hozzatartozik, hogy helyi hagyomany nem 06rzi avignoniak letelepiilésének
emlékét, s a korai egyhazi birtoklasnak is csak kevés nyoma maradt az oklevelekben.

JAMES O. BUTLER irasa Arthur Ransome Swallows and Amazons (Fecskék és Fruskak)
cimi klasszikus gyermekregény-sorozatanak 6t kotetében vizsgalja a helynevek szerepét
(77-96). Megallapitasa szerint az északnyugat-angliai Lake District tovidéken jatszodo,
bemutat6 torténetekben a helynevek harom rétege figyelheté meg: a valds, nem feltétle-
niil csak helyben fellelhetd foldrajzi nevek mellett a tovidék helynevei altal inspiralt, a
benniik hasznalt névosszetevokbol épitkezd lehetséges névalakokkal, valamint teljes egé-
szében fiktiv névformakkal egyarant talalkozunk. Valtozatlan forméaban jellemzdéen azok
a helynevek jelentkeznek a regényekben, amelyek a gyermekek felndttekkel valo inter-
akcioinak helyszineit jelolik, hiszen itt talalkozik a felnéttek valds vilaga a gyermekek
képzeletvilagaval. A gyermekek felfedezésre vard, a tovidék természetfoldrajzaba veti-
tett képzeletbeli vilaganak helynevei ugyanakkor a t4j allandosaga ellenére is kotetrdl
kotetre valtoznak, hozzajarulva az Gjabb kalandok atélésének helyszinéiil szolgalo regény-
vilag hiteles megteremtéséhez.

2. Konyvkritika. PETER MCCLURE irasa egy, a tizenkettedik szazadi Angliabol rank
maradt, elhuzodo6 korabbi munkalatok utan 2015-ben Thorney Liber Vitae cimen kiadott
személynévregiszterr6l szol (97-118). A forraskiadvany névtani jelentdsége vitathatatlan:
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kozel 90 személynév legkorabbi vagy egyetlen angol feljegyzése e lajstromban talalhato,
a jegyz€k tovabbi névformai pedig sok esetben lehet6vé teszik a kordbbi etimologiai
magyarazatok pontositasat, feliilvizsgélatat. A szerz6é ugyanakkor kritikai észrevételeket
is megfogalmaz a sajtd ala rendezés elveivel kapcsolatban. Sajnalatosnak tartja, hogy a
névtani és a prozopografiai elemzések a kdtetben 1ényegében fliggetlenek, egymas mod-
szereire, eredményeire kevéssé vannak tekintettel. Kifogasolja a két egységben eltér6 alap-
elvek mentén megvalositott lemmatizacié gyakorlatat is. Egy masik hianyossag, hogy a
ragadvanynevek nem kaptak szotari feldolgozast a kiadvanyban, minddssze egy-egy
megjegyzést olvashatunk némely, e kategéridba tartozé névforma kapcsan. MCCLURE
tobb, bizonytalan etimontnak tartott személynévi és néhany ragadvanynévi forma ma-
gyarazatat is kidolgozza tanulmanyértékii recenzidjaban.

3. Recenziok. A rovat bemutat egy kotetet, mely az 1600 elétt lejegyzett Kingston
(’a kiraly telepiilése’, *kiralyi telepiilés’) tipust helynevek nyelvi, torténeti és foldrajzi
sajatossagait elemzi, és e nevet viseld telepiilések multbeli adminisztrativ szerepét hang-
sulyozza a kiralyi birtoklas tényével szemben; targyal egy Grimsby varos fobb utcanevei-
o6l sz610, gazdag helytorténeti anyagot kinalo ismeretterjeszté munkat; ismertet két, brit
¢s ir futballklubokra, illetve walesi futball- és rogbicsapatokra vonatkozé informalis ne-
veket kozreadd kotetet; valamint elismerden nyilatkozik egy Hampshire megyei €¢s Wight-
szigeti helynevekrdl szo6lo, kozel egy évszazaddal ezeldtt sziiletett irasokbol Ssszeallitott
mii kiadasarol (119-135).

4. Bibliografia. A kotet a 2015-ben megjelent, Nagy-Britannia és frorszag tulajdon-
neveivel (is) foglalkozo, foként angol, illetve kisebb részben német, olasz, orosz, svéd,
norvég, walesi és ir nyelvii torténelmi, torténeti foldrajzi, régészeti, filologiai, névtani (az
utdbbin beliil altalanos kérdéseket targyalo, forrasanyagot megjelenteté és mddszertani
témaju, valamint személy-, hely- és irodalmi neveket feldolgozo) kiadvanyok, tanulma-
nyok, recenzidk bibliografidjaval zarul (137—-157). Bekeriilt a bibliografiaba a 2010-ben
Pécsett rendezett 16. nemzetkozi angol nyelvtdrténeti konferencia (ICEHL) valogatott
eléadasaibol 2012-ben megjelent, HEGEDUS IREN és FODOR ALEXANDRA altal szerkesz-
tett tanulmanykotet recenziodja is.
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Tanulmanyok, kisebb kozlemények, vitacikkek. Az 6sszesen 27 tanulmany na-
gyobb részének olasz a szerzdje €s a témaja is, de szerepel a tanulmanyok kozott RESZEGI
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